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Sitzung / Séance / Seduta
25.03.2024: 10:15 - 18:00
26.03.2024: 08:15 - 11:30

22.058 n

BRG. Zollgesetz. Totalrevision
OCF. Loi sur les douanes. Révision totale
OCF. Legge sulle dogane. Revisione totale

23.047 s

BRG. Kartellgesetz (KG). Anderung
OCF. Loi sur les cartels (LCart). Modification
OCF. Legge sui cartelli (LCart). Modifica

24.006 ns

BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Réate im Jahre 2023. Bericht
OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2023. Rapport
OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2023. Rapporto

23.461s

regles du jeu

privati

pa. lv. Caroni. Klare Spielregeln fir Bundesunternehmen im Wettbewerb mit Privaten
Iv.pa. Caroni. Entreprises fédérales en concurrence avec le secteur privé. Clarifier les

Iv.pa. Caroni. Regole chiare per le imprese della Confederazione in concorrenza con

23.469 s

regles du jeu

privati

pa. Iv. Rieder. Klare Spielregeln fir Bundesunternehmen im Wettbewerb mit Privaten
Iv.pa. Rieder. Entreprises fédérales en concurrence avec le secteur privé. Clarifier les

Iv.pa. Rieder. Regole chiare per le imprese della Confederazione in concorrenza con

23.462n

Privaten
les regles du jeu

con privati

pa. Iv. Grossen Jurg. Klare Spielregeln fur Bundesunternehmen im Wettbewerb mit
Iv.pa. Grossen Jirg. Entreprises fédérales en concurrence avec le secteur privé. Clarifier

Iv.pa. Grossen Jiirg. Regole chiare per le imprese della Confederazione in concorrenza




23.3162 n

Mo.
Mo.
Mo.

Gysin Greta. Steuererleichterungen fir Dachbegriinungen
Gysin Greta. Réductions fiscales en faveur de la végétalisation des toits
Gysin Greta. Riduzioni fiscali in favore dell'inverdimento dei tetti

24.2001

Pet.
Pét.
Pet.

Greenpeace Schweiz. Werbeverbot fur Tierprodukte als Nahrungsmittel
Greenpeace Schweiz. Pas de publicité pour les aliments d’origine animale
Greenpeace Schweiz. Divieto di pubblicita per alimenti di origine animale

23.2017

Pet.
Pét.
Pet.

Animal Rights. Schlachtzahlen-Explosion stoppen
Animal Rights. Contre I'explosion du nombre d'abattages
Animal Rights. Fermare I'impennata del numero di macellazioni

22.3216 n

Mo.

von Siebenthal. RAUS-Programm. Weidezeitpunkt an die Winterfiitterung und damit

der Realitat anpassen

Mo.

von Siebenthal. Programme SRPA. Adapter la période de paturage a l'affouragement

d'hiver et donc a la réalité

Mo.

von Siebenthal. Programma URA. Adeguare il periodo di pascolo al foraggiamento

invernale e, quindi, alla realta

22.3819n

Mo.

Grin. Die neue Massnahme von 3,5 Prozent Biodiversitatsforderflachen auf offener

Ackerflache wieder aufheben

Mo.

Grin. Supprimer la nouvelle mesure des 3,5 pour cent de surface de promotion de la

biodiversité sur les terres ouvertes

Mo.

Grin. Accantonare la nuova misura del 3,5 per cento di superfici per la promozione

della biodiversita sulla superficie coltiva aperta
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Sitzung / Séance / Seduta
02.05.2024: 10:15 - 18:00
03.05.2024: 08:15 - 12:15

Ev. 24.006 BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Réte im Jahre 2023. Bericht

ns OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2023. Rapport
OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2023. Rapporto

23.077 n BRG. Abkommen zwischen der Schweiz und Slowenien zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermégen.
Protokoll zur Anderung
OCF. Convention entre la Suisse et la Slovénie en vue d'éviter les doubles impositions en
matiere d'impdts sur le revenu et sur la fortune. Protocole de modification
OCEF. Titolo segue

23.080 n BRG. Zusatzabkommen zum Abkommen vom 9. September 1966 zwischen der Schweiz
und Frankreich zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern vom
Einkommen und vom Vermdgen und zur Vermeidung von Steuerbetrug und Steuerflucht.
Genehmigung
OCF. Avenant a la convention entre la Suisse et la France du 9 septembre 1966 en vue
d’éliminer les doubles impositions en matiere d’'impots sur le revenu et sur la fortune et de
prévenir la fraude et I'évasion fiscales. Approbation
OCEF. Titolo segue

24.024 n BRG. Bundesgesetz Uber die Besteuerung des mobilen Arbeitens im internationalen
Verhaltnis
OCF. Loi fédérale sur I'imposition du travail mobile dans le contexte international
OCF. Bundesgesetz Uber die Besteuerung des mobilen Arbeitens im internationalen
Verhaltnis

23.4212 n Mo. Muller Leo. Bauernfamilien in der Agrarpolitik glaubhaft entlasten
Mo. Muller Leo. Politique agricole. Décharger véritablement les familles paysannes
Mo. Muller Leo. Sgravare le famiglie contadine in maniera credibile nella politica agricola

22.3037 n Mo. Nicolet. Bei allen Handelsabkommen die Durchsetzung und die Einhaltung der
Anerkennung unserer Qualitatszeichen GUB und GGA verlangen
Mo. Nicolet. Exiger I'application ainsi que le respect de la reconnaissance de nos AOP et
de nos IGP pour I'ensemble des accords commerciaux
Mo. Nicolet. Esigere I'applicazione e il rispetto del riconoscimento delle nostre DOP e IGP
per tutti gli accordi commerciali

19.3766 n Mo. Thorens Goumaz. Finanzsystem und Klima. Explizite Aufnahme der Klimarisiken in die
treuhénderische Pflicht
Mo. Thorens Goumaz. Finance et climat. Intégrer explicitement les risques climatiques au
devoir fiduciaire
Mo. Thorens Goumaz. Clima e mercato finanziario. Integrare esplicitamente i rischi
climatici negli obblighi di diligenza

20.2021 Pet. Greenpeace Schweiz. Klima schiitzen — Finanzplatz regulieren!
Pét. Greenpeace Schweiz. Protéger le climat — réguler la place financiére !
Pet. Greenpeace Schweiz. Proteggere il clima — regolare la piazza finanziaria!
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21.2025 Pet. Greenpeace Schweiz. Offener Brief: Transparenz und Klimakompatibilitat fir
nachhaltige Geldanlagen
Pét. Greenpeace Schweiz. Lettre ouverte : placements durables, transparents et
compatibles avec les considérations climatiques
Pet. Greenpeace Schweiz. Lettera aperta: trasparenza e compatibilita climatica per
investimenti sostenibili

23.2007 Pet. Allianz Petition Nationalbank. Keine fossile Zerstérung mehr: Nationalbank muss
Klima und Biodiversitat schitzen!
Pét. Allianz Petition Nationalbank. Stop aux énergies fossiles : une banque nationale pro-
climat et biodiversité !
Pet. Allianz Petition Nationalbank. La Banca Nazionale deve proteggere il clima e la
biodiversita!

21.4133 n Mo. Giacometti. Férderung regionaler Schlachtkapazitaten zur Vermeidung langer
Tiertransporte
Mo. Giacometti. Promotion des capacités d'abattage régionales pour éviter les longs
transports d'animaux
Mo. Giacometti. Favorire le capacita di macellazione regionali per evitare lunghi trasporti di
animali

21.4134 n Mo. Munz. Forderung regionaler Schlachtkapazitaten zur Vermeidung langer
Tiertransporte
Mo. Munz. Promotion des capacités d'abattage régionales pour éviter les longs transports
d'animaux
Mo. Munz. Favorire le capacita di macellazione regionali per evitare lunghi trasporti di
animali

22.058 n BRG. Zollgesetz. Totalrevision
OCF. Loi sur les douanes. Révision totale
OCF. Legge sulle dogane. Revisione totale

21.4084 n Mo. Regazzi. Die Digitalisierung muss zu Vereinfachungen fuhren, auch im Zollwesen

Mo. Regazzi. La transformation numérique doit conduire a des simplifications, également
dans le domaine des douanes

Mo. Regazzi. La digitalizzazione deve portare semplificazioni, anche in ambito doganale
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